The Weather Prediction Center International Desks
Training and forecasting support program since 1988
Presenta en el Taller Virtual de Analisis Sindptico en Sudamérica de la DMC/NOAA

Analisis Sinoptico del South American Desk

José “Jay” Alamo 7, Bonnie Acosta 2 y José Manuel Galvez 2
1. WPC/NWS/NOAA 2. AXIOM for WPC/NWS/NOAA

25 de enero de 2024

E—=I@I— <I”"‘*II":’I‘\ "2 Web: http://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/intl2.shtml

~S- L
:e} A —— -— 6 ‘-- Contact: wpc.international@noaa.gov
~ B e R e



Metas de esta Presentacion

e Familizarizarlos con nuestra historia y labor de
apoyo al pronostico en Sudamérica.

e Presentar nuestros productos de analisis sinoptico
(cartas de prondstico para dias 1, 2 y 3).

e Presentar las herramientas de pronostico que
hemos desarrollado y aplicaciones.

e Estimular la discusion sobre nuestros productos e
ideas para optimizar nuestros métodos de analisis
y servicios (15 minutos).
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1. Historia del
South American Desk



Historia del South American Desk

e La sequia extrema de 1988 incrementa las
solicitudes de pronosticos de lluvia en
Argentina, Uruguay y sur de Brasil.

e Los servicios meteoroldgicos solicitan apoyo. El
apoyo de la NOAA inici6 con un boletin de
prondstico para el Sistema de Telecomunicaciones
Globales (GTS) y luego abriendo un programa de
entrenamiento: El South American Desk.

Luego de varios instructores,
Mike Davison toma el cargo del
South American Desk en 1993.



Historia del South American Desk

1993-2011: Mike Davison lidera y desarrolla
ampliamente el South American Desk
(y el Tropical Desk de manera conjunta)

= 90’s: Inicia el trazado de frentes y chorros de
altura; y la generacion de cartas en la web.

~ 2004: Inicia la participacion en las sesiones
mensuales del Grupo de Enfoque Regional
de la OMM para las Ameéricas.

~ 2009: Los visitantes empiezan a preparar
cartas de pronostico hasta el dia 6.




Historia del South American Desk

Taller DMC,

|
|
Chile, 2017 il 2012-2020: Equipo de dos personas.

2 g ” ~ José Galvez inicia en 2012, permitiendo
A TR VoW TSRS e expandir las capacidades para entrenar,

desarrollar herramientas y alertar antes de

eventos con impacto por lluvias (IDSS?).

________

- 2012-2020: Se desarrollan nuevas
herramientas de pronostico como
GDI, GRO2T, FRONT entre otras; y se
incrementa el nUmero de talleres
internacionales.

IDSS: Servicios de Apoyo a la Toma de Decisiones
basados en Impactos (IDSS, por sus siglas en Inglés)



Transicion y Equipo Nuevo, 2022-3

- 2020: Habiendo entrenado a
179 profesionales, en marzo se
interrumpen los entrenamientos
en persona por el COVID-19:

- Fines de 2022: Ingresan al equipo José “Jay” Alamo,
como nuevo lider y coordinador y Bonnie Acosta,
formando un nuevo equipo de tres con José Galvez.

Onsite Training Statistics
Desk Years Trainees . .

South American  Since 1988 179 (8 nations)

- Mayo 2022: Se suspenden
temporalmente los productos 2
et S,
ple pronostico tras la | z?w:am LA
JUbI|aCIOn de Mike Davison. José “Jay” Alamo Bonnie Acosta José Manuel Galvez




Reactivacion del South American Desk

e T o s
1 2 Tz
1]

. 73 1##;5 =

T

s -
////////////

/////////

///////
////////

10 Smm/Day AT &
3 Al
! Lo n
SIS y ;
K ;
: R, s
S oot TN
e ‘
.
05 - 10wn/Da 4
15 - 0 AL N
= AT
T4 A /
d

oy ﬂ' ' !f(/"";" |‘} “
‘%‘%‘z %
iﬁ&!}ﬁ; 7, / l
A0 4 T g
8 (2 ng’

4




2. Cartas de Pronostico



Cartas de Pronodstico del South American Desk

https://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/sam_day1-3.shtml
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e emiten cartas P— : South American Desk Forecast Charts for Days 1-3

f f nn 7 Intl Desks Home
d I a rl a e n te | u n e S a VI e r n e S These are experimental forecasts of low-level weather features* and precipitation amounts and types** in South America

. Tropical Desk for days 1, 2 and 3. Note that these are training products produced Monday-Friday, not operational forecasts. For official
exce pt u a n d O fe rl a d O S zt;’r:((::aﬁt:iscussion forecasts refer to your National Hydrometeorological Service.
. arts

QPF Puerto Rico

Day 1

South American Desk
QPF Charts

e Contienen pronosticos de
sistemas de nivel bajo y tipo e

Desk Fcst Algorithms
Galvez-Davison Index

y cantidad de precipitacion

Training

/7
History

para |OS dlas 1, 2 y 3. Curriculum
Training Material
WMO Competencies
Guides for Fellows

e La posicion de los sistemas e Estows
corresponde a las 00 UTC de
cada dia y las precipitaciones representan los acumulados de 24
horas terminando a las 12 UTC (12 horas después al analisis).

[blackiwhite version] [blackiwhite version] [black/white version]



Version de las cartas con fondo blanco

https://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/sam_day1-3.shtml
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e Implementada esta semana.

e Enlaces disponibles en la
pagina web de productos.

10 - _1Smm/Day

5 - A
Max 20 - 4Unmin



Simbologia de las cartas

Frentes en superficie Otras Fronteras

o E.G. Frentes y vientos
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Linea de Turbonada “‘\“.____
Ocluido (Linea de Inestabilidad) ™,
Squall Line '\\

Linea Seca
Dry Line

) ] Maduro cz Zona de Convergencia Intertropical (ZCIT)
En formacion Intertropical Convergence Zone (ITCZ)

En disipacion
Zona de Convergencia del Atlantico Sur (ZCAS)
South Atlantic Convergence Zone (SACZ)

Vientos Fuertes

& Regiones con (¢ B % Elementos de QPF

vientos en 10m
%urricane mayores a SOkt 05~ 15mm/Day 15 - 20mm/Day w
Force Maxima: 15 - 35mm Maxima: 25 - 95mm

PP
Chorros de capas bajas 10 = 15mm/Day >20 - 40mm/Day
- Maxima: 20 - 45mm Maxima >100mm

-1
-

Acumulacion en terreno elevado sin especificar montos.
Acumulation in higher elevations, amounts not specified.

Acumulacion de nieve probable, indicando el rango de montos.
Snowfall likely. The range of accumulation range is indicated.




Frentes en superficie

Frio
Calido

Esta-
cionario

Ocluido

I Maduro

En formacion

Simbologia de las cartas

Otras Fronteras

Linea de Cizalladura
(Linea de Cortante)
Shear Line

| Surgencia de los Alisios

. | Trade Wind Surge
nda Tropical -—l,—

Tropical Wave \

—e..
Linea de Turbonada
(Linea de Inestabilidad) ™,

Squall Line \

Linea Seca
Dry Line

Zona de Convergencia Intertropical (ZCIT)
Intertropical Convergence Zone (ITCZ)

E G ITCZ SACZ, QPF

En disipacion
SECZ  7ona de Convergencia del Atlantico Sur (ZCAS)
South Atlantic Convergence Zone (SACZ)

Vientos Fuertes

& Regiones con ¢ ' % Elementos de QPF

vientos en 10m
%urricane mayores a SOkt 05~ 15mm/Day 15 - 20mm/Day w
Force Maxima: 15 - 35mm Maxima: 25 - 95mm

PP
Chorros de capas bajas 10 - 15mm/Day >20 - 40mm/Day
(W W W W W W N>

Maxima: 20 - 45mm Maxima >100mm

/':!
Acumulacion en terreno elevado sin especificar montos.
Acumulation in higher elevations, amounts not specified.

Acumulacion de nieve probable, indicando el rango de montos.
Snowfall likely. The range of accumulation range is indicated.
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Frente de Rafagas ﬁ'.
o frente de rachas Y A
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e Analizado como frente frio pero con el . W -f
color anaranjado de las vaguadas (trof). | ' f!‘f*__

e Se coloca cuando

daparecen gradientes -' .- //.I’

termales marcados
(espesor 1000-850 hPa) no

frontales, sino generados 2.
por conveccion profunda ol ( /

organizada en el area.
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Frentes en superficie Otras Fronteras
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TCZ Zona de Convergencia Intertropical (ZCIT)
Intertropical Convergence Zone (ITCZ)

Zona de Convergencia del Atlantico Sur (ZCAS)
o South Atlantic Convergence Zone (SACZ)
Vientos Fuertes

01 - 10mm/Day

Maxima: 10 = 25mm Elementos de QPF
05 - 15mm/Day 15 - 20mm/Day

Maxima: 15 - 35mm Maxima: 25 - 95mm

PP
10 - 15mm/Day >20 - 40mm/Day PP
Maxima: 20 - 45mm Maxima >100mm
Acumulacion en terreno elevado sin especificar montos.

Acumulation in higher elevations, amounts not specified

Acumulacién de nieve probable, indicando el rango de montos.
Snowfall likely. The range of accumulation range is indicated.
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Frentes en superficie Otras Fronteras

1 Vaguada + Linea de Cizalladura
Frio Trough 7 (Linea de Cortante)

Shear Line

Calido Surgencia de los Alisios

Onda Tropical Trade Wind Surge

Esta- Tropical Wave
cionario —
Linea de Turbonada
Ocluido (Linea de Inestabilid
Squall Line

Linea Seca
" Dry Line

Zona de Convergencia Intertropical (ZCIT)
Intertropical Convergence Zone (ITCZ)

Zona de Convergencia del Atlantico Sur (ZCAS)
South Atlantic Convergence Zone (SACZ)

01 - 10mm/Day
Maxima: 10 - 25mm Elementos de QPF
05 = 15mm/Day 15 = 20mm/Day
Maxima: 15 - 35mm Maxima: 25 - 95mm
PP
10 — 15mm/Day >20 - 40mm/Day PP
Maxima: 20 - 45mm Maxima >100mm

Acumulacién en terreno elevado sin especificar montos.
Acumulation in higher elevations, amounts not specified.

Acumulacién de nieve probable, indicando el rango de montos.
Snowfall likely. The range of accumulation range is indicated.



3. Herramientas de
Pronostico y Aplicacion



Herramientas de Pronostico y Aplicacion

https://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/wng/

-~ National Weather SBM e

NOAR g

Es un tema muy largo, asi que ﬁifther Pred'dw:mce —

abordaremos muv Su Derficialmente: R [DOC NOAA NWS | NCEP Centers: AWC CPC EMC NCO NHC OPC SPC SWPC WPC
= §

WPC Home
Intl Desks Home ExtralfOpeal South's merica

e Algunas de las herramientas de S

QPF Charts
QPF Puerto Rico Algorithm GFS 00Z GFs12Z

pronostico desarrolladas en [0S Desks s mwen o [ES_—_—_—=r"

QPF Charts

(GDI/EGDI, GRO2T, FRONT, TWIN) | . e ="

Forecasting Tools
Model Guidance
Desk Fcst Algorithms
Galvez-Davison Index
External Links

Training
History
Curriculum
Training Material
WMO Competencies ; . .
Guides for Fellows Potential for severity and hail - GRO2T.CMD
Software Wingridds IS th the potenti

Contributions
Research by Fellows

Staff and Visitors
Staff
Distinguished Visits Potential for severity and hail for Easter Island / SE Pacific

GRO2T. CMD

Contact Us
About Our Site
About Our Products




Herramientas desarrolladas en los International Desks

https://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/gdi/

138-hr 007 0.5-deg GFS Galvez-Davison Index — Valid 182 Thu 01/25/24
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Indice Galvez-Davison (GDI)

e Indice para diagnostico termodinamico.

e Apoya con la deteccion del potencial de
conveccion llana, profunda y profunda con - Voo o R
potencial de lluvias excesivas en zonas ' -
tropicales y subtropicales.

e Mejor para regimenes de vientos alisios .
como este de Brasil, pero puede ayudar en - s il - AN\ TSNS
Argentina y Uruguay durante periodos r |
calidos y humedos.

25-ene 18 UTC
3h b



Herramientas desarrolladas en los International Desks

https://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/wng/
20 1410 -7 -4 41 2 5 8 TR0 22 2sNcENEEIENEENE . 60 67

Very 'solated

Scattered T-storms

Isolated to sc:
T-storms H leavy rainfall

GDI Mejorado (EGDI) Muy similar al GDI

e Resalta algunos procesos de zonas ecuatoriales que el
GDI no captura, como efectos de inversiones en la
troposfera alta y resalte por contenido de humedad en
la columna y convergencia de humedad en nivel bajo.

e El mayor beneficio del algoritmo web EGDI es que
contiene el flujo de nivel bajo y alto y variables de
convergencia de humedad y divergencia en altura,
lo que da una perspectiva tridimensional.

Water Vapor  zzozc:=oc ] ——=—— Upper Flow (400-200 hPa Layer) o
Flux Divergence ========-4
950-700 hPa Layer

Wind Divergence
400-200 hPa Layer

12 x10° /s
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Herramientas desarrolladas en los International Desks

https://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/wng/
’ “ i ‘, :j \./(\‘\\\\. L \ ':/,,,-s G
Deteccién de Granizo y Tiempo Severo (GRO2T) - o - S

e Desarrollado con Néstor Santayana (INUMET),
especificamente para detectar ambientes favorables para
granizo en la cuenca del Rio de la Plata.

e Ha sido bastante util para pronosticos en Uruguay,
Argentina, Paraguay y el sur y sureste de Brasil.

e Ayuda con la deteccion del potencial de tormentas y
granizo suave (graupel) en el sur de Chile y Argentina.

GRO2T: Risk for Severity overlad 1o color Shaded weas
Strong Marginal to Slight to Elevated
Convection Slight Risk Moderate Risk Risk



Herramientas desarrolladas en los International Desks

https://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/wng/

En los graficos se incluye: GRO2T
- Divergencia en altura

« Temperatura de 500 hPa (para ver vaguadas de onda corta

y las isotermas de -8° y -9°C, pues temps iguales o0 menores
favorecen granizo)
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Evento de
granizo mayor
a 10cm dejo 13
fallecidos en
Bahia Blanca .

B
G - \
|

« Razén de mezcla en 500 hPa que favorece crecimiento de
la piedra de granizo.

« Convergencia de flujo de razon de mezcla en nivel bajo,
que resalta zonas de ingreso de humedad.

« Viento de 200hPa (chorros) y 925-850 (SALLJ).

GRO2T: Risk for Severity (Riskinreases f boxes appear — Specific Risk for Hail
Strong Marginal to Slight to Elevated Elevated (boxes inside fuscia contours)
Convection Slight Risk Moderate Risk Risk Slight to Moderate (boxes inside red contours)
925-850 hPa Winds [kt] 3 500 hPa Temperatures [°C] B Marginal, only if forcing is strong. Isolated occurrence.
250-200 hPa Winds [kt] Confidence increases if boxes inside contours occur over color
==————300-200 hPa Divergence ~ __________ Al G, e e (U e VR e tshaded areas, if 500 hPa temperatures<-9°C, and if forcing is

in the 950-700 hPa layer strong. Large boxes mean extreme 700-500 hPa lapse rates.



Herramientas desarrolladas en los International Desks

https://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/wng/

GRO2T (Galvez & Santavana. Dec 2019) — NOT AN OFFICIAL FORECAST 5003
132HE FORECAST VT 12 UOTC FRI 2Z& JAN 2024 GFS3
GRO2T: Diagnosis of the cotential for severitv based on GFS ocutout

GR02T P C .I For general interpretation, refer t the legend below
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Strong
Convection
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Herramientas desarrolladas en los International Desks

https://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/wng/

FRONT IDENTIFICATION TOOL

VT 18 UTC THU 25 JAN 2024
WAFE
o o

114HR FORECAST
DOC/NORA/NWS _

FRONT: Deteccion de Frentes

e Ayuda con la deteccion de fronteras en
los niveles bajos.

e Calibrado para latitudes entre 40°Sy 15°S,

GF353

i

pero puede ayudar en latitudes mayores.

e Se basa en resaltar los gradientes de un

campo « (colores solidos) que representa
temperatura y humedad debajo de los 925
hPa (y debajo de los 850 hPa en terreno
sobre los 925 hPa).

iy b

El viento graficado es el promedio
vectorial del viento en 1000 y 925 hPa.




Resumen

e Nuestro programa de 35 anos tiene como objetivo continuar brindando
apoyo a las naciones de Sudamerica para optimizar los prondsticos, asi
como reabrir los entrenamientos para reforzar capacidades analiticas.

e Hemos reiniciado nuestro servicio de cartas experimentales de prondstico
y quisiéramos escuchar sus comentarios con retroalimentacion.

e Tenemos los siguientes 15 minutos disponibles para conversar.

:Muchas Gracias!

Jay, Bonnie y José
Contact: wpc.international@noaa.gov

Web: http://www.wpc.ncep.noaa.gov/international/intl2.shtml
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